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instructions de montage
mounting instruction

S
(2) = ersetzen durch neue Pumpe. Druckseite/Ausgang = Kabelanschlisse

(2) = replace with new pump. Pressure side, outlet = wiring connection
(2) = pompe a remplacer. Gété pression, sortie = connections électriques

(3) = ersetzen durch neuen Filter. Achtung Flussrichtung beachten!
(3) = replace with new filter. Caution: attend the direction of flow
(3) = Filtre a remplacer. Attention: respectez le sens du flux

(4) = originaler Druckregler bleibt bestehen, wenn dieser in Ordnung ist! Systemdruck soll 2,0 bar.
(4) = genuine pressure regulator could stay, if it works correct. Pressure of the system should be 2.0 bar
(4) = Régulateur de pression d'origine a conserver. Il doit étre en état de fonctionnement.

Valeur de pression 2.0 bar

(5) = Leitung verschlieRen durch einen Stopfen (kleines Stiick Rundeisen), zusatzlich Schelle.
(5) = close this pipe with a plug ( or a small iron stick), use an additional clamp if neccessary.
(5) = Conduite a fermer par un petit bouchon métallique et un collier supplémentaire.
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